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Zu Strabon

III 139 heisst es von den Turdetaniern: cogwrtator d’
¢fetaZovron TWV IBApwy oUtor kol YpappoTikf Xplvtar kol
T mohaidg uvAung €xouot ouyYpdppoTa Kol TompaTe Kol
vluoug eupétpoug €ZakioXthiwy éTMYV, (g @aot Die kultur-
geschichtlich recht interessante Stelle wird noch werthvoller
dadurch, dass sich der von dem Geographen unbestimmt ge-
lassene Gewidhrsmann mit ziemlicher Sicherheit feststellen lasst:
es ist, wie W. Ruge (Quaestiones Strabonianae (Lpz. Diss. 1888
p- 30), einer Andeutung C. Wachsmuths folgend, wohl mit Recht
vermuthet hat, Asklépiades von Myrlea, Verfasser einer Tre-
pwynoig TAv Tig Toupdnraviag €é6vRv, auch sonst mehr-
mals von Strabon beniitzt. Weder Ruge noch neuerdings
B. A. Mueller De Asclepiade Myrleano p. 16 (Lpz. Diss. 1903)
haben den Fehler der Ueberlieferung bemerkt; es bedarf wohl
nur eines Hinweises, dass zu schreiben ist éZaxioyiNiwy
¢w®v. Man kann die in Verse gekleidete britannische Druiden-
lehre vergleichen: mulli in disciplinam conveniunt et a parentibus
propinquisque mittuntur. magnum bi numerum versuum ediscere
dicuntur (Caes. bell. Gall. VI 14),

Stettin. G. Knaack.





